


 

Sans mise–en–beche auromatic du sol
Without automatic ground adaption
Ohne automatischer Bodenangleichung

Soupape de retenue 
Check valve 
Rückschlagventil 

Vérin de fermeture
Closing cylinder
Schließzylinder

Reniflard
Poppet valve
Sitzventil
Moteur electrique
Electric motor
Elektromotor
Verin de levage 
Lifting cylinder 
Hubzylinder 

Abaissant la valve de frein
Lowering brake valve
Senkbremsventil

Limiteur de pression
Pressure relief valve
Druckbegrenzungsventil

2/2 distributeur de command 
2/2 directional control valve 
2/2 Wegeventil 

Pompe hydraulique 
Hydraulic pump 
Hydraulikpumpe 
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Filtre aspirat
Intake filter
Saugfilter
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Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration. 
Subject to change, production tolerances have to be taken into account. 
Konstruktionsänderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen müssen berücksichtigt werden. 



 

Avec mise–en–beche auromatic du sol (hych.)
With automatic ground adaption (hydr.)
Mit automatischer Bodenangleichung (hydr.)

Soupape de modération 
Throttle valve 
Drosselventil 

Vérin de fermeture
Closing cylinder
Schließzylinder

Interrupteur a pression
Pressure switch
Druckschalter

Reniflard
Poppet valve
Sitzventil

Moteur electrique
Electric motor
Elektromotor
Verin de levage 
Lifting cylinder 
Hubzylinder 

Zyl.compensateur
Balance cylinder
Ausgleichszylinder

Abaissant la valve de frein
Lowering brake valve
Senkbremsventil
3/2 distributeur de command 
3/2 directional control valve 
3/2 Wegeventil 

Limiteur de pression
Pressure relief valve
Druckbegrenzungsventil

2/2 distributeur de command 
2/2 directional control valve 
2/2 Wegeventil 

Pompe hydraulique 
Hydraulic pump 
Hydraulikpumpe 
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Filtre aspirat
Intake filter
Saugfilter
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Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration. 
Subject to change, production tolerances have to be taken into account. 
Konstruktionsänderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen müssen berücksichtigt werden. 



 

Avec mise–en–beche auromatic du sol (elech.)
With automatic ground adaption (electr.)
Mit automatischer Bodenangleichung (elektr.)

Interrupteur a pression
Pressure switch
Druckschalter

Soupape de retenue 
Check valve 
Rückschlagventil 

Vérin de fermeture
Closing cylinder
Schließzylinder

Reniflard
Poppet valve
Sitzventil
Moteur electrique
Electric motor
Elektromotor
Verin de levage 
Lifting cylinder 
Hubzylinder 

Abaissant la valve de frein
Lowering brake valve
Senkbremsventil

Limiteur de pression
Pressure relief valve
Druckbegrenzungsventil

2/2 distributeur de command 
2/2 directional control valve 
2/2 Wegeventil 

Pompe hydraulique 
Hydraulic pump 
Hydraulikpumpe 
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Filtre aspirat
Intake filter
Saugfilter
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Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration. 
Subject to change, production tolerances have to be taken into account. 
Konstruktionsänderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen müssen berücksichtigt werden. 



 

Avec mise–en–beche auromatic du sol (elech.)
With automatic ground adaption (electr.)
Mit automatischer Bodenangleichung (elektr.)

Soupape de modération 
Throttle valve 
Drosselventil 

Vérin de fermeture
Closing cylinder
Schließzylinder

Reniflard
Poppet valve
Sitzventil

Interrupteur a pression
Pressure switch
Druckschalter

Verin de levage 
Lifting cylinder 
Hubzylinder 

Moteur electrique
Electric motor
Elektromotor

Abaissant la valve de frein
Lowering brake valve
Senkbremsventil

3/2 distributeur de command 
3/2 directional control valve 
3/2 Wegeventil 

Limiteur de pression
Pressure relief valve
Druckbegrenzungsventil

2/2 distributeur de command 
2/2 directional control valve 
2/2 Wegeventil 

Pompe hydraulique 
Hydraulic pump 
Hydraulikpumpe 
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Filtre aspirat
Intake filter
Saugfilter
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Sous reserve de modifications de conception. Les tolerances relatives a la technique de production doivent etre prises en consideration. 
Subject to change, production tolerances have to be taken into account. 
Konstruktionsänderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen müssen berücksichtigt werden. 




